Porownanie tltumaczen Il Samuela 20:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zdarzyto sie jednak, ze znalazl si¢ tam pewien niegodziwy
dostowny | dostowny cztowiek* imieniem Szeba,** syn Bikriego,***
Beniaminita.**** Zadal on w r6g 1 powiedziat: Nie mamy
udziatu w Dawidzie, nie mamy dziedzictwa w synu Jiszaja
— kazdy do swoich namiotow,***** Izraelu!******12)3)456)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Zdarzylo si¢ jednak, ze znalazl si¢ tam pewien niegodziwy
literacki literacki cztowiek imieniem Szeba, syn Bikriego, Beniaminita. Zadat
on w rog 1 zawotat: Nie mamy udziatu w Dawidzie ani
dziedzictwa w synu Jessaja! Kazdy do swoich namiotow,
Izraelu!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ znalazt si¢ tam przypadkiem cztowiek Beliala imieniem
literacki Biblia Gdanska | Szeba, syn Bikriego, Beniaminita. Ten zadat w trabe
1 powiedzial: Nie mamy dziatu w Dawidzie ani nie mamy
dziedzictwa w synu Jessego. Kazdy do swojego namiotu,
0 Izraelu!
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy si¢ tam pojawitl maz niepobozny, ktorego zwano Seba,
literacki syn Bichry, maz Jemini. Ten zatrgbit w tragbe, i rzekl: Nie
mamy my dzialu w Dawidzie, ani mamy dziedzictwa
w synu Isajego; wrd¢ si¢ kazdy do namiotéw swoich,
0 Izraelu!
BIW Przektad Biblia Jakuba Trafito si¢ tez, ze tam byl maz Belial, imieniem Seba, syn
literacki Wujka Bochry, mgz Jeminczyk, i zatrgbit w tragbe i rzekt: Nie
mamy my dzialu w Dawidzie ani dziedzictwa w synu Isaj!
Wrdc¢ sig, Izraelu, do przybytkow twoich!
BT'99 Przektad Biblia Znalazt si¢ tam przypadkiem pewien niegodziwiec,
literacki Tysigclecia ktoremu byto na imie Szeba, syn Bikriego, Beniaminita.
Zadat on w rég i krzyknal: Nie mamy dziatu wspdlnego
z Dawidem ani dziedzictwa z synem Jessego. O, Izraelu:
Niech kazdy idzie do swego namiotu!
BW Przektad Biblia Zdarzyto sig, ze byt tam pewien niegodziwy czlowiek
literacki Warszawska imieniem Szeba, syn Bikriego, Beniaminita, ktory zadat
w trabe 1 zawolal: My udzialu w Dawidzie nie mamy, Nie
mamy dziedzictwa w synu Isajego, Izraelici, idzcie, kazdy
do swojego namiotu!
EKU'18 | Przektad Biblia Znalazt si¢ tam pewien czlowiek Beliala o imieniu Szeba,
literacki Ekumeniczna syn Bikriego, Beniaminita, ktory zatrgbit w rog i zawotat:
Nie mamy zadnej czesci u Dawida ani dziedzictwa u syna
Jessego. Niech kazdy wraca do swego namiotu, [zraelu!
PAU Przektad Biblia Paulistow | W Gilgal byt pewien nikczemny cztowiek, Beniaminita,
literacki

imieniem Szeba, syn Bikriego. Zadal on w trabke i zawotat:
,,Nie mamy nic wspolnego z Dawidem i nie dzielimy

D niegodziwy cztowiek, 2372wk , cztowiek Beliala.
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niczego z synem Jessego! Izraelici, niech kazdy uda si¢ do
swojego namiotu!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Znalazt si¢ tam [pewien] cztowiek Beliala imieniem Szeba,
literacki syn Bikriego, Beniaminita. Zadal w trabe i zawolat: Nie
mamy nic wspolnego z Dawidem, nie mamy zadnego
dziedzictwa z synem Iszaja. Kazdy do swego namiotu,
0 Izraelu!
TUB Przektad bi6ais. Hosuit I Tam (OyB oiuH) po3BaHuil 0€33aKOHHUM CHHOM 1 Homy
literacki nepeknay YbT ims1 Cageli, cun Boxopis, 4on0oBik €MeHienp, i Bin 3aTpy0iB
Pagaina B pir i ckazaB: Hemae nam vacti B J[aBuai, ani Hacmiaas
Typxonska HaM B cuHi €ccest. KoxkHuil 40JI0BiK 10 CBOTO IOCEIECHHS,
I3paine.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A byt tam przypadkiem obecny nikczemny cztowiek,
dynamiczny | Gdanska Binjaminita, imieniem Szeba, syn Bichri. On zadat w trgbe
1 zawotat: Nie mamy dziatu w Dawidzie, ani dziedzictwa
w synu Iszaja — kazdy do swych namiotow, Israelu!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A byl tam pewien nicpon imieniem Szeba, syn Bichriego
dynamiczny | Swiata Beniaminity: zadat on w r6g i powiedzial: ”Nie mamy

dzialu w Dawidzie i nie mamy dziedzictwa w synu Jessego.
Kazdy do swych bogow, Izraelu!”
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